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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zbiornika prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg
»Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych w ramach
modernizacji wyrobu bez koniecznos$ci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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1. Budowa i przeznaczenie.

Wymienniki typu MEGA MAX jako ci$nieniowe podgrzewacze akumulacyjne, przeznaczone
sa do podgrzewania i przechowywania cieplej wody uzytkowej na potrzeby mieszkan, domow
jedno- i wielorodzinnych, obiektéw uzytecznosci publicznej, obiektow przemystowych 1innych we
wspolpracy z niskotemperaturowymi wodnymi kotlami c.o0., a przede wszystkim z pompa ciepta.

Wymienniki MEGA MAX wyposazone sq w wezownice spiralna o duzej powierzchni
wymiany i pojemnosci, dzigki czemu nastepuje szybka wymiana ciepla i szybkie podgrzanie wody
uzytkowej. Temperatura czynnika grzewczego w wezownicach nie powinna przekraczaé¢ 100°C.

Zbiorniki ci$nieniowe w tych wymiennikach wykonane sa z blachy stalowej pokrytej
wewnatrz warstwg specjalnej, wysokotemperaturowej emalii ceramicznej, ktéra tworzac szklistg
powloke chroni je przed korozja i zapewnia czysta, zdrowa wode. Dodatkowym zabezpieczeniem
antykorozyjnym  zbiornikdw jest anoda magnezowa, ktoéra dzigki réznicy potencjatow
elektrochemicznych stali i magnezu w wodzie generuje prad ochronny dla zbiornika.

Izolacja termiczna wykonana jest z pianki poliuretanowej. Zewnetrzna obudowa
wymiennikéw wykonana jest z tworzywa sztucznego typu skay.

Wymienniki przystosowane sa do zamontowania grzatki elektrycznej na korku 127, w tym
szczegoOlnie produkowanej przez ZUG ELEKTROMET grzatki typu EJK 2z izolowanymi
elementami grzejnymi, ktoére nie pobieraja pradu ochronnego jaki generuje anoda magnezowa dla
ochrony antykorozyjnej zbiornika. Zwigksza to trwalo$¢ zbiornika oraz zywotno§¢ anody
magnezowe;j.

Budowe i wymiary wymiennikéw przedstawiono na Rys.1-2, a ich parametry techniczne w Tab. 1-2.

Tab. 1. Wymiary przylaczy wymiennika MEGA MAX.

Wymiary MEGA MAX MEGA MAX
400 500
Ciepta woda uzytkowa Cw Gwew 14" Gwew 1 47
Zimna woda uzytkowa A Gwew 1 %47 Gwew 1 4”
Spust ZS Gwew 3/4” Gwew 3/4”
Zasilanie ciepla woda grzewcza | WE Gwew 27 Gwew 27
Powrét zimnej wody grzewczej | WY Gwew 27 Gwew 27
Kréciec termometru RT Gwew 1/2” Gwew 1/27
Krdciec cyrkulacji RC Gwew 3/4” Gwew 3/4”
Czujnik temp. zamkniety CT 3/8” 3/8”
Krociec grzaltki elektrycznej MG Gwew 11/2” Gwew 11/2”
Wyczystka W 0120 0120
gbrna 1 Gwew 27 gbrna 1 Gwew 27
Anoda magnezowa AN szt. (703-40-500) szt. (703-40-500)
(nr katalogowy anody) dolna 1 Gwew 27 dolna 2 Gwew 27
szt. (703-40-390) szt. (703-40-390)
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Rys. 1. Budowa i wymiary wymiennikéw MEGA MAX 400.
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MEGA MAX 400-500

Rys. 2. Budowa i wymiary wymiennikéw MEGA MAX 500.
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Tab. 2 Parametry techniczne wymiennikéw

Typ MEGA MAX 400 MEGA MAX 500
Pojemnos¢ catkowita dm? 415 494
Pojemnos$¢ magazynowa dm’® 346 406
Powierzchnia wymiany ciepta m? 8,1 10,4
Pojemnos¢ wezownicy dm’® 51,6 64,6
Czas grzania 10- 65°C 25 kW min 1178 151,2
125kW | min 235,6 302,5
Czas grzania 10- 55°C 25 kW min 88,4 113,5
125kW | min 1706,7 226,9
Wydajnosé c.w.u.*
70/10/40 1/h 6041,8 7452
55/10/40 3450,8 4259,1
45/10/40 1719,7 21439
Moc grzewcza*:
70/10/40 W 210,8 260
55/10/40 120,4 148,6
45/10/40 60 74,8
Parametry pracy zbiornika Maksymalne ci$nienie i temperatura robocza
pr=0,6 MPa tr=95°C
Parametry czynnika grzewczego Maksymalne ci$nienie i temperatura robocza
pr = 0,6 MPa tr=100°C
Rodzaj zbiornika stalowy pokryty wewnatrz emalig ceramiczng
Rodzaj obudowy zewngtrznej pokrycie typu skay
Izolacja termiczna — poliuretan mm 70
Straty postojowe** W 72 82
Masa ogrzewacza (brutto/netto) ke 300/290 355/345

*70°C; 55°C; 45°C - temp. wody grzewczej na wejsciu do wezownicy
10°C - temp. wody uzytkowej na zasilaniu
40°C - temp. c.w.u.
** zgodnie z obowigzujacym Rozporzadzeniem komisji UE nr 812/2013 oraz 814/2013

2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego uzytkowania wymiennikow.

Wymienniki wolno eksploatowa¢ tylko ze sprawnym zaworem bezpieczenstwa o ci$nieniu
otwarcia 0,6 MPa zainstalowanym na doplywie zimnej wody uzytkowej. Zawor ten chroni
urzadzenie przed nadmiernym ci$nieniem w sieci wodociggowej lub nadmiernym wzrostem ci$nienia
w wyniku nagrzania si¢ wody znajdujacej si¢ w zbiorniku.

Nawet w czasie normalnej pracy wymiennika podczas nagrzewania wody z zaworu
bezpieczenistwa chwilowo moze wydobywacé si¢ woda co §wiadczy o prawidtowym dziataniu zaworu.
Nie wolno w takich przypadkach w jakikolwiek sposéb zatykaé otworu wyptywowego.

Wymienniki powinny by¢ eksploatowane z zainstalowanym termometrem o zakresie
pomiarowym 0 + 120°C, nalezy tez zamontowaé manometry o zakresie pomiarowym 0+1 MPa.

LA\

1. Na doptywie zimnej wody do wymiennika musi by¢ zamontowany zawor bezpieczenstwa.
Nalezy zamontowac go tak, aby grot strzatki na korpusie zaworu byt zgodny z kierunkiem
przeptywu wody.

2. Pomigdzy zaworem bezpieczenstwa, a wymiennikiem nie wolno instalowa¢ zZadnych
zaworow odcinajacych.

3. Eksploatacja wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awariag i stanowi zagrozenie dla zycia

i zdrowia ludzi.
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Celem przedtuzenia zZywotnosci zbiornika oraz zapewnieniu bezawaryjnej eksploatacji
zaworu bezpieczenstwa producent zaleca stosowanie mechanicznych systemow
filtracyjnych (np. filtrow sznurkowych) wychwytujacych zanieczyszczenia state (takie jak
np.: piasek, rdza czy mul) montowanych na doplywie zimnej wody bezposrednio przed
zaworem bezpieczenstwa.

Montaz oraz poézniejsza eksploatacje filtrow nalezy przeprowadzi¢ w oparciu
o dokumentacj¢ dotaczong do systemow filtracyjnych.

3. Instalacja.

LA\

Instalacje oraz wszelkie naprawy wymiennika tak po stronie elektrycznej jak i instalacji
wodnej, nalezy powierzy¢ wytacznie fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.

3.1. Podtaczenie wymiennika do sieci wodociagowej oraz instalacji C.O.

Wymiennik nalezy podiaczy¢ w pozycji pionowej do sieci wodociagowej, w ktorej cisnienie
nie przekracza 0,6 MPa i nie jest nizsze niz 0,1 MPa. Jezeli cinienie w sieci czgsto przekracza 0,4
MPa, to przed wymiennikiem zaleca si¢ zamontowac zawoér redukeyjny lub zbiornik przeponowy
w celu ograniczenia klopotliwego wyplywu wody z zaworu bezpieczefistwa. Gdy ci$nienie w sieci
wodociagowej przekracza 0,6 MPa, zamontowanie zaworu redukcyjnego jest koniecznoscig dla
uniknigcia ciaglego wyplywu wody przez zawor bezpieczenstwa.

Wymiennik z wezownica moze by¢ zasilany z kotla wodnego niskotemperaturowego
pracujacego w ukladzie otwartym lub z kotla wodnego C.O. niskotemperaturowego pracujacego
w ukladzie zamknietym tj. z naczyniem przeponowym. Ze wzgledu na duza powierzchnie wymiany
wezownicy spiralnej wymiennik przede wszystkim przystosowany jest do wspolpracy z pompa
ciepla.

3.2. Instalacja podgrzewacza z grzatka elektryczna.

W okresie gwarancji na zbiornik moga by¢ stosowane tylko grzatki elektryczne z izolowanymi
elementami grzejnymi. Jest to jeden z warunkéw gwarancji na podgrzewacz. Grzatki produkeji
ZUG ELEKTROMET spelniaja ten warunek.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcjq instalacji i obstugi grzatki elektryczne;.

1 — obudowa zbiornika
2 — grzalka elektryczna typ EJK
3 — ktéciec MG 1 V2

N

Rys. 3 Montaz grzalki elektrycznej
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W okresie gwarancji na zbiornik stosowac nalezy tylko grzatki z izolowanym elementem
grzejnym np. typu EJK produkcji ZUG ELEKTROMET.

Sposréd  grzatek produkowanych przez ZUG ELEKTROMET do podgrzewaczy jest
montowana grzatka na prad jednofazowy 230 V o mocy 1,5; 2,0 lub 3,0 kW albo grzatka na prad
tréjfazowy 400 V o mocy 3,0 lub 4,5kW.

Podgrzewacz z grzatka na prad jednofazowy nalezy podlaczy¢ do sieci elektrycznej poprzez
gniazdo wtykowe 2z bolcem uziemiajacym 230V/16A. Podlaczenie podgrzewacza do sieci
elektrycznej sygnalizowane jest $wieceniem lampki w kolorze zielonym, a zalaczenie grzatki
swieceniem lampki w kolorze czerwonym. Schematy elektryczne podgrzewaczy przedstawiono na
Rys. 415.
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Rys. 4 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 1- fazowa

A

Podtaczenia do instalacji podgrzewacza z grzalka elektryczng 3-fazowsa zgodnie ze
schematem elektrycznym (Rys.5) powinien dokona¢ fachowiec z odpowiednimi
uprawnieniami.
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Rys. 5 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 3- fazowa
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Nie wktada¢ wtyczki przewodu przylaczeniowego do gniazdka elektrycznego bez

upewnienia sig, ze zbiornik jest napelniony woda.

4. Eksploatacja i obstuga.

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesigcu i przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu
z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ dzialania zaworu bezpieczenistwa (zgodnie z instrukcja
producenta zaworu).

2. Chwilowy niewielki wyplyw wody z zaworu bezpieczenstwa podczas nagrzewania sic wody
w wymienniku jest zjawiskiem normalnym i oznacza prawidlowe dzialanie zaworu bezpieczenstwa.

LA\

Staly wyciek wody 2z otworu wyplywowego zaworu bezpieczenstwa $wiadczy
o niesprawnosci zaworu lub za wysokim ci$nieniu w instalacji wodociggowej. Nie wolno
w jakikolwiek sposéb zatyka¢ otworu wyptywowego.

3. W przypadku przerwy w uzytkowaniu wymiennika przypadajacej w okresie zimowym
1 zachodzacej obawie, ze woda w wymienniku moze zamarznaé, nalezy ja spusci¢ odkrecajac zawor
bezpieczenstwa.

4. W czasie eksploatacji nastgpuje zuzycie anody magnezowej i dlatego okresowo, przynajmniej raz
w roku, nalezy skontrolowac jej stan, a po 18 miesiacach dokona¢ wymiany na nowg. Odpowiednia
anode¢ magnezowg mozna naby¢ w punkcie sprzedazy lub u producenta wymiennikéw.

Anody znajduja si¢ w goérnej dennicy oraz z boku podgrzewacza (patrz Rys. 11 2) 1 aby sprawdzi¢ ich
stan lub wymieni¢ na nowe nalezy:

- odcia¢ doplyw zimnej wody uzytkowej i na chwile odkreci¢ dowolny kurek w instalacji cieplej wody
uzytkowej, a nastepnie przez krociec spustowy wyla¢ wode ze zbiornika obnizajac jej poziom ponizej
dolnej anody,

- wykreci¢ korki wraz z anodami,

- montaz nowych anod przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci zwracajac uwage na szczelnosé
polaczen i metaliczny kontakt anod ze zbiornikiem przez gwint na korkach.

5. Okresowo, w zaleznodci od twardosci wody, nalezy usunaé nagromadzony osad i luzny kamien
kotlowy.

LA\

Anoda magnezowa petni wazng funkcj¢ ochrony antykorozyjnej zbiornika emaliowanego
ijej regularna kontrola oraz wymiana na nows jest warunkiem utrzymania gwarancji na
zbiornik.

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenia ich wymiany (zakupu anod) nalezy zachowa¢
do wgladu dla serwisu producenta na wypadek awarii zbiornika.
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5. Warunki gwarancji.

1.

10.

11.
12.

13.
14.

15.

Gwarancji udziela si¢ na okres 60 miesigcy na zbiornik emaliowany.

Gwarancja na pozostale cz¢sci wymiennika wynosi 24 miesiace.

Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w karcie

gwarancyjnej 1 potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez

sprzedawce.

Gwarant zapewnia sprawne dzialanie wymiennika pod warunkiem, ze bedzie on zainstalowany

1 uzytkowany zgodnie z niniejsza instrukcja obslugi.

W okresie gwarancji uzytkownikowi przysluguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen

wymiennika powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do 14 dni

od daty zgloszenia.

Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

e niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,

e wykonywania napraw i przerobek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,

¢ niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,

e cksploatacji wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa

e braku anody magnezowej lub tytanowe;

e braku udokumentowania co 18-miesigcznej wymiany anody magnezowej (brak dowodu
zakupu: paragon, faktura itp.),

e stosowania grzalki elektrycznej z nieizolowanymi elementami grzejnymi,

Gwarant moze odméwi¢ wykonania naprawy, gdy:

® nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,

e do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dzialowych, itp.

e zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociagowej na stale za pomoca nierozlacznych

polaczen.

Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na celu

ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastapila z winy

uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

W przypadku wezwania serwisu do zdarzenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO UPLYWIE

OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZLECONE] NAPRAWY pokrywa

klient

W razie wystapienia nieprawidlowosci w funkcjonowaniu wymiennika nalezy powiadomic serwis

producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15%, lub poczta elektroniczng na adres:

serwis@elektromet.com.pl albo punkt zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC

URZADZENIA.

Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,

kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

Gwarancja objete sq wymienniki zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy Kodeksu

Cywilnego.

Zaleca si¢ przechowywanie karty gwarancyjnej przez caly okres eksploatacji wymiennika.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtows
utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegdlowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé si¢ z dostawca
ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktorym nabyto produkt.
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Zaktad Urzadzen Grzewczych ® -~
,ELEKTROMET” E LEKTROME =7
Gotuszowice 53 — =~

48-100 Glubczyce
tel. +48/077 /485 65 40

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

~

oy

Pan Wojciech Jurkiewicz
L £
(Imie, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firm¢ ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

(legal represSentative Of) ... ....ouiiiiii i e
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES

z petna odpowiedzialnoscia, ze wyrdb:
(with all responsibility, that the product):

Wymienniki cieptej wody uzytkowej typu
MEGA MAX 400, MEGA MAX 500

(nazwa, typ lub model / name, type or model)

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nast¢pujacymi
dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):

-Dyrektywa Urzadzen CiSnieniowych (PED): 2014/68/UE
-Pressure Equipment Directive (PED): 2014/68/EU

-Dyrektywa Ekoprojektu: 2009/125/WE
- Ecodesign Directive 2009/125/EC

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013
-Commission Regulation (EU) No. 814/2013

-Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego I rady (UE) 2017/1369
-Regulation of the European Parliamenrt and of the council (EU) 2017/1369

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 812/2013
-Comission Regulation (EU) No. 812/2013

H"n_jci[l}t‘}r Jurkiewicz
74

Yy
A//é’ ) Z{/
(miejsce i data wystawienia) /(ifﬁie i nazwisko oraz podpis)
lace and date “~(Name, S/urname and Signature
4 g

Gotuszowice, 01. grudzien. 2023r.




